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OM DU GICK BORT. 


Och gick du bort, fast du är allt jag har jag var för stolt att ropa dig tillbaka. East det mitt hela väsen skulle skaka 
min vilda sorg dock för mig själv jag bar. 

När du för mig ej mer har kärlek kvar, jag hellre helt och hållet vill försaka dig då, än blott en futtig smula smaka 
utav en kärlek som en annan har. 


Jag vill ej slåss om dig med första glop, ty hör du i ditt bröst ej blodets rop på mitt i längtan får det hellre vara. 
Eår jag ej ha dig helt, så har jag bara att bocka stum till avsked, lyfta hatten och svälja tårarna och gå till natten. 


MANNEN TILL KVINNAN. 


Du säger ofta till mig att jag skall mig vila och mig spara några dagar. »Jaså, jag får ej, nå som du behagar!» Jag 



knycker nacken stolt och manligt kall. 


Men nästa dag min stolthet dock är all och hlodets lidelse mig åter jagar. Liksom ett harn jag tigger, her och 
klagar och hungrar efter nya syndafall. 


Och hur jag her till sist jag ända får och fri ifrån den eld som mig förtärde jag avger samma löfte som i går, 
fastän jag vet hur ömkligt svag jag är: att jag i morgon lika vilt hegär att få din kropp, som jag det nyss hegärde. 


DE FATTIGAS KÄRLEK. 


Kring hygdens små och låga hus den hleka sommarnatten vakar. Och gula vivor stå som ljus i sina stjälkars gröna 
stakar. 

Nu tystnar dagens skrik och skratt och dansen går ej mer på logen i ljus och skymningsdaggig natt de håda möte 
stämt i skogen. 


Hon kommer röd av dansens surr, en ung och vek och härlig kvinna. Och under hårets hruna hurr två milda 
ögonstrålar hrinna. 

Han kommer, solskenshränd och stark från fältet, klädd i arhetsplaggen. De sätta sig på mossig mark och väta 
kläderna i daggen. 

Där sitta de och kyssas varmt med hlick i hlick och tiden glömma. Fast deras liv är kallt och armt de varmt och 
stort och soligt drömma. 

De drömma om ett litet hem en stuga som är deras egen, en fattig torva jord för dem där rågen mogen står på 
tegen. 


Och tiden går och mörkret flyr och himlens skyar morgonglödgas. Till verklighetens grå hestyr de håda 
återvända nödgas. 

Och ännu glödande om hyn med läpparna av kyssar friska. De vandra långsamt ned mot hyn till vardagssläpets 
ok och piska. 


FATTIGLAPPENS SÅNG. 


Det vore något för en som jag, som hara får stryk och hugg och slag och sparkar till lön för vad jag strävar, att 



känna mot kinden en älskad mun, att krama en hand, en liten och tunn i mina hårda och valkiga nävar. 

Att sjungas i sömn av en smeksam röst, ätt somna gott som ett harn vid ett hröst, när trött man för dagen slungat 
sin slägga En vrå med skymning och lugn och lä, en hlick som speglar ens egen, ett knä, där man sitt värkande 
huvud kan lägga. 


Och virvlar mot fönstret snömoln i hlåst, det stör oss icke, vår dörr är låst, du sitter i lampljuset lugnt med den 
lilla. Det vore något för en som jag, som hara fått stryk och hugg och slag och frusit och svultit och farit illa! 


PARADISET. 


Min kära Eva, vad vi voro dumma som läto oss av ormens lister locka att utav kunskapsträdets frukter plocka, 
fast det är sant att äpplet smakte miimma. 

ly allt sen dess hegynte Gud att hriimma och mörka skyar på vår himmel skocka. Han utur paradiset lät oss focka 
hlott för det gamla äpplets skull min gumma. 


Vi skulle gått hland åsnorna och lammen och hräkt till Herrans lov och gapat amen och inte morskat oss på detta 
viset. 

Vi skulle varit lydiga, min gumma så skulle ännu uti paradiset som förr vi vandra, saliga och dumma. 


AFORISMER. 


I. 

Skrik inte högt din vrede ut ty tigandet är gudars gåva. Det kunde illa gå till slut, du kunde väcka dem som sova! 


II. 

När sorgen vid ditt läger stod så djup och svart som natten, då trodde du att du grät hlod, men det var hara vatten! 


III. 

När du på plågans hädd läggs ned om dina smärtor intet säg! Var glad att du fått vara med och tacka tyst och gå 
din väg! 



KARLEKEN. 


Den mun du älskat och kyst ej blommade oberörd, väntande, heligt och tyst, att du skulle hämta dess skörd. 

Den vandrat fram mun till mun, en frisk och svalkande brunn, där många druckit, och fann omsider din egen 
mun. 


Du suger dess varma saft och stillar din svåra törst, du dricker dig ljus och kraft av lyckan att du kom först! 


UNGKARLSVERSER. 


Jag mins ännu hennes undrande blick och munnens gapande fråga, den blåa och veka vårkväll hon fick del av 
mitt hjärtas låga. 

Jag mins hur min rodnad gick och kom och blodet sprängde i pannan när därpå hon varsamt talte om att hon var 
kär i en annan. 


Det tog mig bittert, jag föll ihop och kunde ej längre sova. Hon skulle ägas utav en glop som icke var värd hennes 
gåva! 

Det kändes svårt att en annan än jag hennes kärlek skulle få smaka, men ändå jag drog mig en bitter dag till 
ensamheten tillbaka. 

Det lever dock upp, det jag trodde dött, ibland när jag längtar att smekas. Då rinner det åter ur sår som blött och 
aldrig helt kunna läkas. 

Och det fast hon ändå icke var mer än en kvinna i hopen, som väl fick löfte av mor och far att gifta sig riktigt 
med glopen. 


Med ring på fingret på lagligt sätt hon gifte sig väl till hösten och gav sig åt honom tills han blev mätt och trött på 
de späda brösten. 

Nu kanske hon röd och pussig går med skrikiga ungar i kjolen. Men ända för mina tankar hon står bristande skör 
i solen. 

Av det som man icke fört till sitt hus och smutsat ned under åren, det står för ens blick i vackert ljus och bär hela 
lyckan af våren. 

Men vad jag har blivit vek och dum i ungdomsgrillerna fången! Men kvällen är ju så ljus och ljum, alldeles som 
den gången! 



OCKSÅ JAG? 


Skall också jag som nu är ung, en gång åt ungdomen helt kallt på munnen draga? Och skratta åt min första 
kärlekssaga åt allt jag har och ej fick ut i sång? 

När jag mot livet tog mitt första språng och föll och slog mig utan att ens klaga? När jag i ångest fridlöst måste 
jaga och tyckte hela världen var för trång? 


Skall också jag vid glaset, svept i rök, då tala om mitt första flygförsök för mina vänner och helt muntert skratta? 

Skall detta allt som brottades och grät när jag hlir gammal farhror tas på knät? Det är för tungt och svårt för mig 
att fatta. 


BOHEMEN. 


Fransade hyxor och trasig kavaj hlosset i mun och hatten på svaj över det knollriga håret, går han och driver 
gatorna kring gnolar och visslar och gör ingenting fast på det tjugonde året. 

Hänger i timtal över Norrhro ser på strömmen som går utan ro, ligger mot räcket och dåsar. Himlen är molnlös 
och solen matt. — Tankarna flyga under hans hatt som strömmens kretsande måsar. 


Ja, han tänker hli något riktigt stort och göra det ingen annan gjort! Bröstet spänns högt under tröjan. Ja, han 
tänker fånga sin stad i färg och måla Norrhro och Söders herg, svepta i solröksslöjan. 

Stockholm på duken han fästa skall, Stockholm i höstljus och mörkrets fall, och då skall han tjäna hackor! — 
Han står på Norrhro och suger sitt hloss och ler åt allt och föraktar oss, ty vi äro hara hrackor. 

Brunhränd och vild och tjugoårsung han står på Norrhro som en lyckans kung, fast knappast torr hakom örat. Uti 
hans öga tindrar det till: »Var viss på att jag kan om jag vill, var lugn för att jag skall görat!» 


I STRIDEN. 


Mål för pilarnas spetsiga uddar står jag i striden med hröstet hart, om min panna surrar och snuddar pil efter pil i 



vinande fart. 


Månen däruppe ilar och ilar ur moln i moln som en slungad boll. Tyst genom natten med spjut och pilar smyga 
emot mig mörkrets troll. 


Ensam jag står mot hopen, som bjäffar ensam mot nattmännens dunkla hop som för var pil i bröstet mig träffar, 
stöta ut sina jublande rop. 

Kom med edra förgiftade pilar, kom små dvärgar i ändlös flock! Snart är det slut och blodet strilar i strimmor 
efter min vapenrock! 

Ögonen skymmas, jag vacklar jag faller, sårad till döds på blodig sand, men som en man med uppfällt galler och 
klingan fläcklöst blank i min hand! 
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